DZIENNIK  WARSZAWSKI

Pigtek  Wrzesnia 1855 roku.

Z Petersburga. 7 (19) Wrzesnia.

Przez dyplomy CESARSKIE =z dni 29go i 30go
Sierpnia, Najrnito§ciwiej mianowani zostali kawale-
rami orderu: Sgo Wlodzimierza kl. lej: posel nadzwy-
czajny i minister petnomocny przy zwigzku niemieckim
* przy dworze J. K. W. Wielkiego Ksigcia Heskiego,
radca tajny, baron Brunnow; i Orla Biatego: radca
tajny, cztonek wojenno-medycznego komitetu nauko-
wego, inspektor zarzadu medycznego zaktadow CE-
SARZOWEJ MARIJI.lejb-medyk dworu CESARSKIE-

GO Arendt; radca tajny Sieniawin, 1 wice-kanclerz

Uniwersytetu Alexandrowskiego w Finlandji. jeneral-
lejtnant baron Munfc.

NAJJASNIEJSZY PAN, w skutku najpoddanniej-
Szego raportu o ofiarowaniu przez Jego Cesarska Wy-
soko$¢ Ksigcia Piotra Oldenburgskiego i niektérych
z szlachty gubernji St. Petcrsbnrgskiej, na korzysé
milicji krajowej, ogoélem 29,810 rs., Najwyzej rozka-
za¢ raczyl: podzigkowacé za t¢ ofiarg.

WIADOMOSCI KRAJOWE

Rozkaz do Zarzqdu Cywilnego Krolestwa Polskiego.

I.Przez Najwyzszy rozkaz JEGO CESARSKO-KROLEWSKIEJ
MOSCI, wydany do zarzadu cywilnego, w Peterhofie dnia IftgO
Sierpnia 1855 r., zmarli wykre$leni zostaja z listy urzednikow:
radny magistr. m. Kalisza, radca Kon. Matuszkiewicz; burrni. m.
Piotrkowa, sekr. koleg. Marcinkowski, i konduktor kl. 2¢j przy
drogach bitych XIII okr. komuni., regestr, koleg. Dabrowski.—
II. Przez postanowienie rady administr., w wydz. korni. rzad.
sprawiedl. mianowany, pisarz sadu pok. okr. Tarnogrodzkiego
August Zabi-rzowski, p. o. pods¢dka sadu pok okr. Zamojsk.—
III. Przez rozporzadzenia komisji rzadow, i witadz oddzielnych,
w wydz. koni. rzad. sprawiedl mianowani: patron tryl), cyw.
W Sie bicach Stanisfaw Rosstkowski, rejentem kane. ziemianskiej
przy tymzo tryb'*, ase. sadu poi. popr. wydz. Lomzyn. Jan sz'b%'-
kowski* rejentem kanc. okr. Tykocin, w m. Sokotach; podpisarz
sadu p«k. okr. Zelechéw. Jan Malinowski, p. o. pi%arza sadu
pok. okr. Tamniogredis sekir. w bitige prokiiur, sadu krym. gub
Radoms Tomasz Ciechoiewski, p. o. 2go podpisarza tegoz sadu
krymin : dziennikarz sadu poi. popr. pow. War z wydziatu Igo
Alex. Kowalewski, p. o. podpisarza sadu pok. okr. Zelechowa.;
i kanc biura prokur, sadu krym gub. Radoms. Piotr Fusko, p.
o. sekr. biura tegoz prokur. Przeniesiony na wtlasne
arch, sadu popr wydz. Zamoj

zadanie:
Andrzej Kukomski, na p o. arch,
sadu popr. wydz Radoins. w Radomiu. Zmarli wykresleni zo-
staja z listy urzednikow, sedzia pok. okr Le'ows. No-
wosielski, sedzia pok. okr. Bialsk Jan Loski, rejent kanc. ziem
Przy tryb cyw. w Plocku Stan. Sierzputowski, podpisarz sadu
krym. gub. Radoms. Ignacy Stawinski, pods¢dek sadu pok. okr.
Zainnjs. Jakob Goérecki, rejent kanc.- ziem. przy tryb. cywilnym
w Siedlcach Augustyn Szczawinski, i rejent kanc. okr. Tykocin.
Onufry Sokotowski— (Podpisal) Namiestnik, Jenerat-Keldmar-
szatek, Ksigz¢ Warszawski, hrabia Paskewicz -Erywanski.

Winc.

—= Gdy wyrokiem polowego audytorjatu, przez JO.
Jenerat-Feldmarszatka, Ksigcia Warszawskiego, hrabi
Paskiewicza-Erywanskiego, w dniu 23 Lutego (7 Mar-
ca) 1855 r. konfirmowanym, nast¢pujace osoby: 1)
Jan-Wilhclm-Benjamin Klopfieisz, mieszkaniec m.
Warszawy; 2) Teofil Moczynski, syn b. nauczyciela
szkoty powiatowej w Lipnie gubernji Plockiej, za
przestepstwa polityczne skazani zostali na konfiskate
majatku; przeto komisja rzadowa przychodow i skar-
bu, zawezwala wszystkie osoby, azeby z pretensjami
swemi do ich majatku, zgtosili si¢ stosownie do prze-
pisow.

*  Latopisiec Litwy i kronika ruska Danilowicza
w drlgigin wydaniu.— Pan A. Popow, ktory, jak juz
donosiliSmy w Dzienniku (z r. b. Ner 187). wydat
dzieto pod tytu.: Poselstwo w Polsce wr. 1673—77,
wazne dla dziejow naszych (1854); wydrukowat tak-
ze w r. z. powtorne wydanie kroniki litewsko-ruski¢j,
ktorej pierwsze wydanie Danitowicz sporzadzil jesz-
cze w Wilnie w r. 1827. Kronika la u Popowa na-
zywa si¢; Lietopis wielikich kniazie] litowskich. Pry-
gotowit k’izdaniju A. N. Popow, w 8ce, str. VII i 32.
Danitowicz wydal ja literami tacinskiemi, Popow ru-
skiemi i co wazniejsze, podlug innego nieznanego
dotad rekopismu, si¢ znalazt w bibljotece b.
ministra o§wiecenia Sergjusza Uwarowa, a raczej sy-
na jego. Rekopism ten zupelniejszy, lepszy jak odpis
supraslski, z ktorego Danitowicz drukowat. Popow
porownatl swéj kodex z wydaniem wileuskicm.,
janty spisal, porownat,

ktory

war-
objasnit i do tego wszystkie-
go dodat swoje przedmoweg, w ktorej objasnit znacze-
nie tej kroniki litewskiej, jako pomnika historyczne-
go 1 literackiego. Moze pozniej stéow kilka o tern wy-
daniu napiszem iodnoszac zawsze wszystko do wyda-

eyrl

nia Danilowicza, powiemy, w czem nowe wydanie od
dawnego doktadniejsze.

ST W uRocznikach krytyki literackiej«
Ner 27, znajduje si¢ rozbior dzietka pod napisem:
»Nad ziemig i na ziemi, podréz i dwie powiesci,«
z podpisem A. K. Artykul ten jest pidra §. p. Adrja-
na Krzyzanowskiego, ktorego dwa inne artykuly, to
jest ,,O popularnem nauczaniu umiej¢tnosci” i ,,Sto-
wo z powodu dzieta p. Mnciejowskiego« i t. d., znaj-
duja si¢ w temze piSmie. Wspominamy o tern dla te-
go, ze ani w dawniej ogloszonej przez H. Skimboro-
wicza, ani w umieszczonej wr. b. w Dzienniku War-
szawskim biografji Krzyzanowskiego przez p. Barto-
szewicza, artykut ten jako praca $. p., profesora, nie
jest wymieniony. Cata charakterystyka pism Krzy-
zanowskiego odbija si¢ w tej drobnostkowej, bo na-
wet omytki pisownicze i drukarskie, wykazujacej re-
cenzji. Wlad. Sab.

— W dniu 18 b. m,, w powrocie do kraju, po
krotkiej stabosci, opatrzony SS. Sakramentami, zszedt
z tego $Swiata w Dreznie, $. p. Jan hrabia Poletytto,
b. senator kasztelan, kawaler orderu Sgo Stanistawa
klasy lej, pan rozlegtych wlosci w gubernji Lubel-
skiej.

— Pan J. Pik, optyk miasta Warszawy, po zwie-
dzeniu najcelniejszych zaktadow optyczno-mechani-
cznych i nabyciu najnowszych techniczno-naukowych

modeli, z wystawy paryskiej powrocit do kraju.

— Ksiggarnia H. Nalansona, Ner
442 nalein pigtrze, otrzymala nast¢pujace nowe dzieta: ,,Mo-
wy pogrzebowe,*' przez ks. Jozefa Wilczka, 1 tom, 16ka,
now 1854, rs. 1 kop. 50. ,,Marja." powie$¢ ukrainska,
Antoniego Malczewskiego, l&ka, Poznan 1855, kop. 20. ,Miko-
taja Kopernika Toruficzyka o obrotach cial niebieskich ksiag
sze$¢, nadto opowiadanie pierwsze J. Joachima Retyka,
pisma mniejsze M. Kopernika
foljo. Warszawa 1855, rs 12. ,,Wspomnienia wielko-polski to
jest wojewodztw Poznanskiego, Kaliskiego i Gnieznienskiego,"
przez Edwarda hr. Raczynskiego, 2 tomy, in 4to, i,,Atlas,** fol-
jo, Poznan 1842, rs. 38 kop. 40.

WIADOMOSCI ZAGRANICm

A N G L J A
Londyn 22 Wrzesnia. Jej Krol. Mos¢ jak stychaé
w dniu 13 pazdziernika opusci z rodzing zamek Bal-

zr. 1842

Krakowskie-Przedmiescie

lar-
przez

rozne

teraz zebrane 1 zyciorys jego,"

moral.
— Wszyscy przyjaciele admirata
w ocenieniu jego zastug

sir Ch. Napier
i wynagrodzeniu za liczne
przeciw niemu wymierzone ataki, ofiarowali mu
sowny podarunek.

— Austrjacki hrabia Colorado, otrzymat cztero-ly-
godniowy urlop.

— Jedyna corka lorda Fred. Fitzclarence, natural-
nego syna krola Wilhelma IVgo, umarta.

— Migszanie si¢ posta angielskiego w Konstanty-
nopolu do spraw wewnetrznych panstwa tureckiego
Times ostro gani, i dodaje, ze dawniej lord Stratfford
byt jedyna osobg dostatecznie obeznang z stosunkami
tureckiemi, ale dzi$ juz on nie jest tak nieodbicie«po-
trzebnym.

— Okrety pruskie wiozace tadunki prochu do Rot-
terdamu, wedlug nowego rozkazu admiralicji, maja
by¢ przez okrety krazace angielskie bez zatrzymania
przepuszczone. (Neue Pr. Ztg).

— Pan Homing urzednik sadowy w Essex, skazat
na 12 szyi. 10 den. kary, pewnego rolnika ktory
w dniu niedzielnym zzat dwa snopki zyta na swoim
wtasnym gruncie.

— Sun donosi, ze jenerat Simpson bedzie wynie-
siony do stopnia feldmarszatka i ozdobiony wielkim
krzyzem orderu LazZni. (Indep. Delge).

A U S T B I A

— Czytamy w korespondencji'z Wiednia w Inde-
pendance Belge:

Od niejakiego czasu objawia si¢ nowy ruch w sto
sunkach dyplomatycznych. Goncy za gofnicami przyby-
waja 1 odchodza, nasi dyplomaci uwierzytelnieni za

sto-

granicg a przybyli tu za urlopami, wracaja na svvojc
posady, jak rownie reprezentanci dwordw zagrani-
cznych kolejno wracaja do naszej Stolicy.

Wigcej niz kiedykolwiek moéwia tu o bliskiem usu-
nigciu si¢ hrabiego Buol, ktéremu stan jego zdrowia
wstrza$niony tak ci¢zkiemi pracami, nakazuje konie-
cznie wypoczaé. Dodaja, ze wydzial jego obejmie hra-
bia Reehberg, zastapiony juz stanowczo przez hrabie-

Jutro S. Michata Archaniota.
Wschod ston. o god. 5 min. 58. — Zacho6d o g. 5 m. 42.

go Fryderyka Thun w obowiazkach naczelnika sekcji
cywilnej w krolestwie lombardzko-weneckiem.

W dniu 1 b. m. weteran naszej armji marsza-
tek Radecki, obchodzil jubileusz swego jcneralstwa.
Urodzit si¢ on w roku 1766. zostat kadetem w 1784,
pod-porucznikiem w 1785, porucznikiem w 1788, ka-
pitanem w 1794, majorem w 1796, podputkowni-
kiem w 1799, w tymze roku putkownikiem. W roku
1805 dnia 1 wrzesnia zostal mianowany jeneratem i
brvgadjerem w armji wloskiej. Bohaterski starzec kto-
w przysztym roku zacznie 90 rok zycia, jest juz ofi-
cerem* od lat 70, a jeneralem od 50.

Krol rejent portugalski oczekiwany jest w Wie-
dniu w pazdzierniku. (Jour. de St. Pet.)
D A N J A
Kopenhaga 20 Wrzesnia. Dzi§ w obec niezmier-
nego mnoéstwa ciekawych spuszczona zostata szczg-
Sliwie i warsztatu w arsenale krdlewskim, nowo-zbu-
dowana wojenna

parowa szrubowa fregata Niels
Juul (nazwisko stawnego bohatera morskiego Danji).
Jest to drugi statek wojenny dunski opatrzony szrubg.
(Neue Preussische Zeitung).

F R A N C J A

Paryz 22 Wrzesnia. Podroz Cesarza do Boulogne,
nie jest zaniechana, je$li mamy wierzy¢ nowej wska-
zowce. Dowiadujemy si¢ z tego miasta, ze gidowie
majg zastapi¢ 2gi putk utandéw,. ktéry wedlug no-
wego roskazu opus$cit to miasto.
Dzienniki departamentowe donosza nam o re-
zultacie pierwszych zawichrzen wyniklych z utrzyma-
nia wysoki¢j taxy chleba: znaczna liczba indywiduow
w Bar le Due (Meuse) zostatla skazana na rozmaite
kary za udzial w zawichrzeniaeh tego rodzaju w dniu
10 b. m. Podobne sceny w departamencie Vosges,
pociagnely za sobg takiez $rodki surowos$ci. Osoby
ktore przekonane sa o udziat w zawichrzeniu w An-
gers, zostaly pozwane przed sad policji poprawcze;j.

— Roch codzoziemeow w Paryzu ciagle jest bar-
dzo ozywiony; obecnie liczy¢ mozna ze codziennie
przybywa ich okoto 2,000, a ten przybor jeszcze co-
raz jest wigkszy; w ogdle mozna liczy¢ ze obecnie ba-
wi w Paryzu 130,000 obcych. (Ind. Belge).

— Piszg z Paryza do Gazety Augsburskiej:

Przekopanie mi¢gdzymorza Suez ma by¢ podobnie
jak budowa kanatu od Dunaju do Kuslendzi, trakto-
wane jako interes mig¢dzy-narodowy, w ktérym Fran-
cja, Anglja i Austrja réwny zupetnie udzial mie¢ bg-
da. Pod tym jednym warunkiem Porta o$wiadczyta
gotowo$¢ zatwierdzenia firmanu wydanego przez wi-
cc-krola Egiptu na korzys¢ p. de Lesseps. Tymcza-
sem komisja potaczona, ztozona z delegowanych tych
trzech mocarstw interesowanych, roztrzasa¢ bedzie
tego przedsigwzigcia 1 pokrycia
kosztéw. W tym celu austrjacki radca dworu Negrell,
ktory jako inzynjer posiada europejska renomeg, przy-
byt do Paryza, gdzie ma zgromadzi¢ si¢ komisja dla
rozpoczg¢cia niezwlocznie prac swoich. Minister baron
v. Bruck, ktory wybrat do tej misji pana Negrell, zy-
wo interesuje si¢, jak zapewniaja, tern dzietem, po-
niewaz zrozumial ze Austrja odniesie z niego wazne
korzysci, albowiem Tryest w

sposob wykonania

skutku przekopania
mi¢dzymorza Suez, stanie si¢ pierwszym portem mor-
skim na morzu Srdédziemnem.

— Piszg z Paryza do Neue Pr. Zeitung".

Jeden korrespondent paryski w Gazecie Augsbur-
skiej donosi, ze Ludwik-Napoleon w rozmowie zkro-
lowa Wiktorja, wyrazit si¢ w sposob nader uprzejmy
i przychylny o krélu Ludwiku-Filipie io0 jego wdo-
wie krolowej Marji-Amelji i ze krolowa Wiktorja bar-
dzo tem byta ucieszong. Dotychczas nie dowiedzieli-
$§my si¢ nic pewnego w tym przedmiocie, ale wszyst-
ko zdaje si¢ zapewniaé, ze korrespondent® Gazety
Augsburskiej dobrze byl zawiadomiony. Jezeli tedy
istotnie Ludwik-Napoleon wyrazil si¢ w duchu o ja-
kim mowi korrespondent Gazety Augsburskiej, ta-
two nam sobie wytlumaczy¢, dla czego krolowa \Yi-
ktorja powrociwszy do Anglji. zazadala i uzyskata od
krolowej Marji-Amelji przyrzeczenie,
czas przynajmniej projekt zebrania si¢ prawie catej
rodziny orleafiskiej we trohsdorf u hrabiego Cham-
bord. Wrazenie jakieby ten zjazd sprawil w ogole,
nie mogloby by¢ przyjemnem Ludwikowi-Napoleono-*-
wi, szczegolnie w obecnych okoliczno$ciach. Utrzymu-

ze odroczy na



ja przytem, ze Ludwik-Napoleon oswiadczyl gtosno,
Ze gotéw jest pozwolié Marji-Amelji rezy-
Jednakze nie ma osoby ktdéraby
wdowa Filipa ani

krolowej
dowaé¢ we Francji.
nie byla zupetnie przekonana, ie
my$li o zadaniu podobnego pozwolenia, ani nawet ko-
rzystaniu z niego gdyby je dano bez proszenia.

— Co do przystapienia Hiszpadji do przymierza
anglo-francuskiego, nie ma watpliwosci ze Espartero
i 0 ’Donell pracuja nad niem serjo. Dobrej chgci po-
dobania si¢ Francji nie brakuje rzadowi hiszpanskie-
mu, ale brak mu $rodkéw wystawienia pod choragwie
20,000 ludzi ktorych ona zada i to z potrzebnym ma-
Jednakze przystapienie Hiszpanji do przy-
rzecz zdecydowana co do

terjatem.
mierza mozna uwazaé jako
zasady i zwprowadzeniem tego w wykonanie oczekuja
tylko zeby wewngtrzne potozenie i finansowe stosun-
ki Hiszpanji polepszyly sie. (Jour. de St. Pet.).

G RECJA.

— List z Aten 12 wrzeénia do Noiweliste de Mar-
seille, potwierdzajagc to co$émy w ostatnich dniach
powiedzieli o interesie p. Kalergi,
do deklaracji uczynionych przez reprezentantow Fran-
dodaje, ze krol Otton wyrazil zyczenie
poznania warunkow, jakie mocarstwa zachodnie za-
trzymuja w rezerwie, i majag w swoim czasie przed-
mu w charakterze r¢kojmi dodatkowych na u-
kraju greckiego,

a mianowicie co

cji 1 Anglji,

stawic
trzymanie wewngtrznej spokojnosci
na przypadek jesliby krol trwal w zamiarze usunigcia
jenerata Kalergi.

Panowie Wyse i Mercier nie okazali si¢ gotowemi
zado$¢ uczyni¢ temu zadaniu krdola. Uczynili oni n-
wage, ze gdyby spetnili to zadanie, byloby tozjednej
strony ublizeniem wolnej woli krdla, a zdrugiej prze-
kroczeniem atrybucji jakie im zostaty zakre$lone. Jak-
kolwiekbadz p. Maurocordato przedstawit t¢ ich od-
powiedz krolowi Ottonowi i od tej chwili nie. wiemy
nic wskazujacego jaki bedzie rezultat calej tej sprawy.

Publiczno$¢, pomimo zupeinego milczenia mini-
strow, pozwala sobie najrozmaitszych przypuszczen i
komentarzy, wzgledem natury warunkow, tak w taje-
Przypuszczaja naprzyktad, ze i-
liczby wojska okupacyjnego,
nad potozeniem,

mnicy trzymanych.
dzie tu o powigkszenie
dla zapewnienia sobie panowania
jakieby mogto wynikna¢ =z usunigcia ministra wojny,
inni znowu moéwia ze zadanem bedzie oddalenie od
dworu, a moze nawet z kraju, wszystkich, ktoérzy
sg pierwszemi podnietami obecnych trudnosci.
(Indepen. Delge).
HIS Z P ANIJ A

Madryt 18 Wrzesnia. Pozyczka dobrowolna do-
szta juz do 175 milj. realow;
miejsc nie ma jeszcze ostatniego rachunku podpisow,
mozna wigc przypuszczaé, ze ogdlna summa dojdzie
przynajmniej do 180 milj. Pozostanie wigc juz tylko
z 50 miljonow, ktore beda pokryte pozyczka przymu-
Rozestano juz wsze¢dzie do wtadz roskazy aby

poniewaz z niektérych

sowa.
si¢ energicznie wziglty do tej operacji.

— W ministerstwie wojny, mowia, ale dotad jako
o projekcie, ktoéry ma zostaé niebawem wykonany,
o zastgpieniu jenerata Zapatero w* Barcelonie przez
jenerata Villalonga, ktory obecnie jest jeneral-kapita-
nem w Walencji. Za pierwszem zawichrzeniem mig-

dzy robotnikami w Barcelonie, ten zostanie

projekt
wprowadzony w wykonanie. Jenerat Villalonga jest
bardzo dobrym ojcem familji,
stwie i powierzchownie bardzo tagodnym, ale w grun-

dochodzacej niekiedy do

wesolym w towarzy-

cie jest to cztowiek energji,
najwyzszej surowosci.
Mieszkancy Katalonji drza jeszcze na wspomnienie
hrabiego d’Espana. Jeneral Villalonga podobnie jak
tamten, nie cofnatby si¢ przed zadnym $rodkiem su-
rowos$ci i dat tego dowod w czasie wojny domowej,
kiedy za jednym razem kazal rozstrzelaé trzystu kar-
listow. Nie zapomniano takze sposobu w jaki on u-
spokoit Delte Ebry. Czterystu karlistow schronito si¢
w niedostepne goéry; mieszkancy dostarczali im zy-
wnos$ci, ktorej nie mogliby znales¢ w lej pustyni. Ci
karlisci oddawna trzymali w szachu wojsko krolowej.
Co6z uczynit Villalonga? Kazal on zebra¢ w catej o-
kolicy ojcow, matki, zony i dzieci owych karlistow i
wpedzit to wszystko w owa pustynig¢. Czterystu karli-
stow mogto jako tako wyzy¢ w tern schronieniu, ale
blisko trzy tysigce ludzi niedtugo utrzymac si¢ mogto.
dowoddca ich na szczg$cie um-
knat dniem pierwej, a Villalonga
staltym, pod warunkiem zeby odtad zachowali si¢ spo-

Karlisci kapitulowali,
przebaczyt pozo-

kojnie w swoich wioskach.

Marszatek 0 'Donell radby mieé¢ jenerata Villalon-
bo zna ruchliwy i niespokojny cha-
putrzeba im c-

ga w Barcelonie,
rakter Katalonczykow 1 pojmuje ze
nergicznego zwierzchnika. Moze on ma jeszcze na ser-
cu to co oni uczynili jego bratu,
dowany pod cytadella, ciggniony po ulicach miasta i

rozszarpanv na czgsci Hiszpanie,

ktory zostal zamor-

przez pospolstwo.

2

dopuszczaja si¢ jeszcze niekiedy
Nie wiele lat

smutno to wymienic,
podobnych Kanibalskich barbarzynstw.
temu jak uszyci wnetrznos$ci ojca jenerata Quisada
obnoszone byty na pétmisku w kawiarni jednej w Ma-
drycie. i [Ind. Delge).
PORTUGALIJ A

— Dzienniki lizbonskie podaja nast¢pujacy pro-
gram uroczysto$ci koronacji, przed dopetnieniem tego
obrzedu:

Uroczysto$¢ narodowa podzielong bedzie na cztery
odbedzie si¢ w patacu kortezoéw
druga w ko-

cze$ci. Pierwsza
gdzie spetniony zostanie akt koronacji,
$ciele katedralnym gdzie od$piewane bedzie uroczy-
ste Te Deum, trzecia na placu handlowym w Lizbo-
nie gdzie klucze miasta zostana oddane nowemu Kro-
lowi, a czwarta na Campo grande, gdzie Jego Krol.
Mos¢ odbedzie wielki przeglad wojska.

Obecnemi beda przy ceremonji wszyscy cztonkowie
parowie 'i deputowani narodu,
rada panstwa, kardynatowie, ksig-
zg¢ta, margrabiowie, arcy-biskupi krélestwa, biskupi,
baronowie, grandowie krolestwa bez
urzgdnicy patacu krolewskiego,
nakoniec

rodziny krolewskiej,
rada ministrow,

wice-hrabiowie,
tytutu,
ministrowie i sekretarze
cztonkowie wszelkich wtadz administracyjnych i woj-
skowych it d.

O godzinie wpoét do jedynastej Krol wyjedzie z pa-
tacu 1 uda si¢ do gmachu kortezéw; muzyki gwardji
narodowej gra¢ beda pie$ni narodowe, warownie i o-
krety dawaé¢ beda liczne salwy z dzial.

Deputacja obu Izb przyjmowacé¢ bedzie Krdola pod
skad uda si¢ do sali posiedzen, ktéra bg-
Galerje zajete beda

znakomitsi
stanu honorowi,

portykiem,
dzie nader wspaniale przybrana.
Ciato dyplomatyczne, tudziez
trybunatow. Na dole panowie i

korporacje i
dygni-
beda na

przez
cztonkow
tarze w paradnych mundurach oczekiwa¢é
Kréla.

Za biurem prezydujaeego umieszczony bedzie tron
wspaniatly, pod ktéorym umieszczone zostang rozmaite

emblemata wladztwa, korona, berto, sztandar i miecz

hetmanski. Na stole znajdowa¢ si¢ beda krucyfix i
mszat.

Hetman trzymajac w r¢ku miecz krolewski, stac
bedzie u stop tronu obok kardynata patryarchy Li-
zbony.

Krél don Pedro Vty trzymajac w r¢ku berto krole-
wskie wstapi na tron i usigdzie majac po prawej stro-
nie krola rejenta, [‘rezydujacy dwoéch Izb prawoda-
wczych zajmowaé¢ beda miejsce swoje jakby na posie-
dzeniu zagajenia Izb. Rejent odczyta kortezom mani-
fest tyczacy si¢ rejencji ktéra wykonywat az do chwili
kiedy ukochany syn jego doszediszy pelnoletuosci od-
biera z rak jego ster rzadu. Zaraz potem miody Krol
ztozy przysiege w regce kardynata patrjarrhy
ogloszony Krolem przez prezesa Izby pardéw
a tymczasem za obregbem patacu
grajacej
z brzegow

i zosla
nie
w lonie kortezow,
marsze krolewskie

i statko6w, heroldo-

przy odglosie muzyki
przy salwach artylerji
wie oglosza wstapienie nowego Kréla z balkonow
pa tacu.

Pig¢ protokotéw poswiadczy spetnienie tego aktu,
dwa dla Izb, jeden dla mtodego Krola, jeden dla rza-
du, a ostatni dla archiwum jeneralnego krolestwa.

Orszak uda si¢ nastgpnie do katedry gdzie od$pie
wane zostanie Te Deum. a stamtad na plac handlowy
zasiadzie na wspanialym tronie wzniesio-
i kosztem municypaluo$ci. Pierwszy

i wrgezy Jego Kr. Mo-

gdzie Krol
nym staraniem
mer wejdzie na stopnie tronu
$ci na tacy srebrnej ztote klucze
cznie przedstawia¢ bedzie objecie
lestwa i serc wszystkich Portugalczykow.

Krél przyjmie te klucze, ale je zaraz zwrdci mero-
wi moéwigc, ze one nie moga by¢ lepiej strzezone jak
poktada zupetine

miasta, co alegory-
w posiadanie kro-

w ktorern on
i ludu, alkad trzymajac cho-

przez samo miasto,
zaufanie. W obec armji
ragiew w reku ogtosi go Krélem. Po przegladzie Krol
wroci do patacu i wieczorem uda si¢ do teatru naro-
dowego donny Marji Hej.

Nazajutrz (17 b. m.) Krol przyjmowac bedzie Ciato

dyplomalyczue, poczem begdzie uroczyste catowanie
reki. Undrpend. Delge).
W L o C H Y

Podroz Jego Kro6l. Mosci do
Jego Kr.

Turyn 19 Wrzesnia.
Londynu i Paryza jest rzecza zdecydowana.
Mo$¢ opusci Turyn w dniu 15 lub 20 pazdziernika i
uda si¢ wprost do Paryza.

— Otrzymalismy z Neapolu nader wazne doniesie-
nie. Jego Kr. Mos§¢ Krol Obujej Sycylji dat pierwsze
odsuwajac od urzedu dyre-
ale zarazem przestat dymi-

zado$§¢-uczynienie Anglji,
ktora policji pana Mazza.
ksigciu Ischitella,
i ktory

sj¢ ministrowi wojny jeneratowi

ktory ganit glosSno postgpowanie pana Mazza
oswiadczyl, ze nie moze rgczy¢ za wierno$é wojska
si¢ trzymat

jesliby nie zaniechano systemu jakiego

minister policji. Dymisja jenerata Ischitella, uwazang
tu jest jako pewien rodzaj pociechy dla pana Mazza.
Krél oddalit takze od dworu jednego ze swoich szam-
belanow, ksigcia SanCesario. ktory takze protestowat
przeciw postgpowaniu ministra policji.

Listy z ktéorych czerpiemy te wiadomos$ci nie po-
daja nazwisk nastgpcé4w oddalonych urzednikow i nie
dodaja, czy rzad neapolitanski utagodzilt juz gniew
reprezentantow Francji i Anglji. (Ind. Delge).

— Wedtug telegraficznych doniesien otrzymanych
minister wojny ksigze lIschitella, otrzy-

z pozostawieniem mu dotychczasowej

w Wiedniu,

mal dymisje
pensji, pan Picena zostal mianowany ministrem woj-
stanu a Banchini mini-

(Neue Pr. Zeitung).

ny, Winspeare sekretarzem

strem policji.

SKARB UKRYTY 1812 ROKU.
(Zdarzenie prawdziwe).

W Poznanskiem,-blisko miasta Gostynia, jest kla-
sztor KK. Filipinéw, a cho¢ nazwany na Piaskach
od sasiedniego miasteczka Piaski, poltozony jednak
w przeslieznem miejscu wdzigcznemi profilami zdo-
bnej struktury stylu koryntskiego przez wieniec za-
rosli, wabi oko kazdego podrdznika.

W roku 1812, kiedy niezliczone zastgpy wojsk
Napoleona jak grozny uragan od zachodu na wschod
wylegly, a poprzedzone zostaly zlowieszczym po-
strachem o ich niesforno$ci ilekcewazenia domow
Bozych. Ojcowie Ffipini na Piaskach zadrzeli na ich
zblizanie si¢, i w obawie aby kosciol z kosztownych
0zdob, a klasztor z zasobow obdartemi nie zostaty,
postanowili ukry¢ przed okiem zoldactwa to wszy-
stko coby chciwos$¢ jego pobudzato.

Kilku tylko senioréw przypuszczonych bylo do
tajemnicy co do miejsc w ktéorych rézne apparata,
precjoza, naczynia srebrne igdzie gotowizna w su-
mie kilkudziesiat tysigcy ztotych zachowane zostaty

Uspokojeni tym sposobem w troskliwosci swojej
juz cierpliwie potem znosili w pokorze te wszystkie
dolegliwos$ci i prywacje ktore przechodami wojsk,
pomieszczeniem u nich lazaretéw, wyprdznieniem
spizarni i zaborem zboza z inwentarzem z wsi kla-
sztornej Bogustawki spowodowane zostaly.

Ale przemingta przecie burza wojenna! zostawi-
wszy poboznym ojcom Filipinom w pus$ciznie nieza-
tarte §lady zniszczenia, zaja$niata jutrzenka pokoju.

Obraz dopiero co ubiegtej przesztosci, nie tatwo
si¢ zatart. Ufno$¢ jeszcze si¢ zupelnie nie obudzita,
i dla tego w klasztorze Filipinskim wydobyto z u-
krycia to tylko, co z aparatow 1 naczyn srebrnych
do postug religijnych byto koniecznem, pieniadze
nietknigte pozostaty w ukryciu.

W poéznej jesieni 1816 roku,
kiedy ojcowie Filipini na Piaskach po zwyktych mo-
dtach na spoczynek si¢zabierali, rozlegt si¢ pod mu-
rami klasztoru metaliczny glos trabki pocztowej, a
wkrotce cztowiek wysoki, $redniego wieku, podro-
znym ptlaszczem odziany, z pod ktérego jednak po-
kazywaty si¢ kolory munduru policji poznanskiéj,
stanat przed furta klasztorna izazadal rozmowy zsa-
mym przelozonym.

Powazny starzec przyjal w goScinnej
tego pana z pewnym rodzajem zaklopotania,
naturalnie pojawienie si¢ w zaciszu klasztornem ta-
kiej niespodziewanej figury sprawi¢ musiato.

Po zwyktej grzeczno$ci ofiarowania positku stru-
dzonemu gos$ciowi bez natr¢tnego pytania kto on
jest i po co przybywa, i po wdzigcznem przez tegoz
przyjeciu tej grzecznosci, — gdy ciekawi zakonnicy
na skinienie przetozonego do cel si¢ odalili, przyby-
ly przystapi! prosto do rzeczy i objawil iz przysta-
ny tu jest ze zlecenia rzadu dla powzigcia pewmych
wiadomos$ci wzgl¢gdem funduszow gotowych jakie
klasztor posiada.

— Nie jest obcem rzagdowi — mowit ten policyj-
ny komisarz, —e ile klasztor wycierpial w czasie o-
statniej wojny; troskliwos$¢ jego zwrdcong jest na tor
aby wam podac¢ Opiekunczg reke jesli tego bedzie
potrzeba. Powiedz mi otwarcie wielebny ojcze czy$-
cie ocalili co z gotowizny ktora klasztor ten przed
wojna zamozny, uzbiera¢ musiat?

— O nie mos$ci dobrodzieju! Widzi Bog( zeje-
ste§my biedni, nie mamy zadnych a zadnych zaso-
bow ani pienigdzy, zyjemy tylko ze szczupltych do-
chodow ktore nie wystarczaja nawet na opg¢dzenie
pierwszych potrzeb naszych!

Tu dopiero przetlozony wymownie opowiedziatl
nie bez przesady to wszystko, co w czasie wojny
klasztor spotkalto, zawsze jednak w tym celu, aby
trzekona¢ kommissarza ze zadnych pienigdzy nie
majg.

— Alez jako przezorni ojcowie nie moglize$ciez
tak ukry¢ pienig¢dzy jakescie ukryli apparata i pre-

0 wieczornej porze

komnacie,
jakie



cjoza oraz naczynia srebrne ktére teraz po wojnie
znowu si¢ pojawity.

— Co innego aparata, precjoza i naczynia, te by-
ty, to si¢ i ukryly! ale pieniedzy nie bylo, wigc nie
tnialo si¢ co ukry¢ — odrzekt ksigdz takiem bada-
niem podchwycony.

— Ksigze przeorze! Widze¢ ze si¢ migszasz z pra-
wde, cho¢ w charakterze urzgdnika delegowanego
niani prawo zada¢ objasnienia! A gdybym tez wie-
dzial zeScie nrzed wojna ukryli 80,000 zlp., gdybym
~skazal miejsce gdzie sg zamurowane i korzystajac
Zudzielonego mi kommlsorjum, kazal otworzyé to
miejsce 1 pienigdze zabraé do dalszej dyspozycji
rzadu, c6z by§ na to powiedziat? Co6z by$ powie-
dziat gdyby tam juz pienig¢dzy nie byto?

Pobladt ksigdz przeor, zachwialy si¢ nogi pod
nim i oslupialym wzrokiem patrzac na urze¢dnika,
nie potrafit ust otworzy¢ do zadnej odpowiedzi! —
Wytrzymal go kommissarz przez kilka chwil w tak
przykrem potozeniu pod badawczem okiem swojem.

m— Tak jest ksi¢ze przeorze! znam tajemnice wa-
sza, nie dziwi¢ si¢ nawet, iz jg tak troskliwie ukry-
wacé starasz si¢, chociaz nie godzilo si¢ powolywac
Poga na $wiadectwo niezgodnych z prawda zape-
wnien twoich. Ale uspokdj sie, nie przybyltem tutaj
nby zabra¢ skarb wasz ukryty, ale objawi¢ smutna
prawde, iz chociaz od roku 1812 byliscie ufnymi iz
nietknigty w tern samem miejscu spoczywa, to je-
dnak go tam podobno podebrano. Przybytem tylko
aby wam dopomddz dojego odzyskania, i zapewnié
was, iz rzad bynajmniej nie ma zamiaru obdzieraé
Was z wtasnosci itego cos$cie sobie przez oszczg-
dnos$¢ uzbierali. Nie traémy czasu, przywotlaj tych
Senjoréw ktorzy do tajemnicy ukrycia pienigdzy byli
przypuszczonymi. Zale¢ cisz¢ w klasztorze, stja z la-
tarka w r¢ku poprowadz¢ was na miejsce ukrycia
pieniedzy, i przekonacie si¢ czy tam sa jeszcze!

Uderzyta godzina poéinocy na zegarze wiezowym.
Skromny wiatr jesieni szele$cit po reszcie lisci drzew
klasztor otaczajacych, tyle tylko aby ukotysaé $pia-
cych i nie da¢ zbudzi¢ ich krokami nocnej wy-
prawy.

Kommissarz w towarzystwie przeora i dwoch se-
njorow, udatl si¢ na wiez¢ koscielng i tam jakby do-
trze obznajmiony z miejscowos$cig, po niedlugiem
szukaniu zatrzymawszy si¢ przed jedng framuga, za-
Pytal zdziwionych ksigzy,

— Czyz nie tutaj zamurowali$cie pienigdze? —
A nie odbierajac zadnej odpowiedzi, dodal: Cegly
zdaja si¢ by¢ nienaruszone i to was tudzi, imoze-
byscie jeszcze dtugo, bardzo dtugo, byli w biednej
pewnosci iz tu pieniadze sa nietknigte, ale zaraz si¢
Przekonamy!

To rzektszy, odbil i przyniesionym z soba mtot-
kiem wywazyt z muru kilka cegiet jakby zreczny
joularz. Odkrylo si¢ wydrazenie w murze — lecz
Jednoczesny jek przeora i senjoréw pokazal, ze by-
to oproznione.

Latwo sobie mozna wyobrazi¢, jaki skutek wy-
darto takie odkrycie na wielebnych ojcach. Ko-
roissarz tylko jakby najgrawajac si¢ z ich bolesci,
Powtorzyt przeorowi jego wtasne slow'a.

— Widzi Bég ze nie mamy pienigdzy.

— A teraz reverendissimi patres, uspokojcie sig,
n>hil desperandum, péjdzmy, juz tu nie mamy czego.
szuka¢. Ja natychmiast wyjecha¢ musze¢ jedynie dla
Waszego dobra, aby pochwyci¢ tego majstra co tak
Zrgcznie was podebral i ukrycie zamurowat. Mam
Odziej¢ ze wkrotce odzyskacie o ile si¢ da strate
"aszg, reszt¢ dowiecie si¢ za dni kilka.

Jakoz wkrotce jeszcze przededniem wyjechat
k°mmisarz, pézniej dowiemy si¢ dokad i poco si¢
wdal, a teraz wypada w opowiadaniu wréci¢ jeszcze

okolic klasztoru i do epoki konca roku 1813 sig-
gajacej.

W owym to roku na jarmarku w miescie Gosty-
°iu, w pewnej gospodzie gdzie si¢ kilkanascie osob
roznego stanu po odbytym targu na tak zwany litkup
Zebrato, odznaczal si¢ migdzy innemi mg¢zczyzna mo-
gacy mieé lat przeszto 40, silnej budowy, rumiane-
go lica, z czarnym zawiesistym wasem i takiemiz fa-
worytami gdzie niegdzie biatym wtlosem tak jak ina
gtowie popruszonemi, w tabaczkowym surducie,
z trzosem na brzuchu, wygladal jak to moéwia od
Waszeci. Gadatywus, rozprawial o réoznych wypad-
kach kampanji 12-go roku i odwrotu jako majacy
~ nich udzial, miedzy innemi niby poufnie opowia-
datl, iz jaki§ pulkownik francuzki, ktoérego szczgsli-
wie przeprawil przez Berezyne, a ktory potem wsku-
tek ran odniesionych zycie na jego rgkach zakon-
cfyl, mial mu w ostatnich chwdach w zawdzigcze-
niu podarowa¢ bagaze swoje w ktorych znalazto sig
tyle iz za powrotem do kraju mogt sobie kupi¢ fol-
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wark w bliskosci Gostynia, do obrobienia ktorego
wlasnie na jarmarku naby! bydta i koni.

Przy nim siedzial milczacy mtody cztowiek dwu-
dziestoletni, w nowe suknie zjaskrawa kamizelka
odziany, zdradzajacy jednak glupowata ming iz nie-
dawno do takiego przestrojenia przyszedt. — Tego
przedstawial jako swego kuzynka.

Stuchacze w gospodzie jedni podziwiali wypadki
przez owego wojaka opowiadane, a drudzy z nie-
dowierzaniem glowami kiwali, bo cho¢ teraz z wszy-
stkiemi byl ze panie brat, przypominali sobie jakos,
ze przed kilku laty stuzyt za lokaja u obywatela Ke-
szyckiego 1 talerze przy stole odmieniat. Ale hoj-
nos$¢ jego w traktowaniu paczem, zamilkng¢ kazata
podobnym uwagom, tytulowano go wiec panem
kapitanem cho¢ nikt nie wiedzial jakiego putku.

Oto w owej epoce duzo bylo mozna naliczyé po-
dobnych kapitanow.

Na kilku wlokach ziemi urzadzit niezte gospodar-
stwo, wystawil porzadny dom mieszkalny i niejaki
czas majac zawsze przy sobie owego kuzynka, zyt
z nim swobodnie na folwarku. Byloby to trwato
Bog wie jak dlugo, gdyby nie szczegdlny wypadek,

Panu kapitanowi w przekwittym wieku zachciato
si¢ romansu. Pokochat si¢c w mtodej dziewczynie
szynkarce z pobliskiego miasteczka Dolske, spro-
wadzil ja do swego domu i zyt z nig jak méwiag na
wiarg.

W pierwszych chwilach miodowych takiego po-
zycia, pani niby kapitanowa, ciekawska, tak potra-
fita uludzi¢ pieszczotami podzytego adonisa, iz ten
czy to z serdecznego wywnetrzenia si¢, czy tez roz-
grzany trunkiem, wypaplat przed nig jakim sposo-
bem przyszedt do majatku i dobrego bytu.

Poki byla zgoda migdzy nimi, jejmo$¢é dobrodziej-
ka dotrzymywata tajemnicy. Ale kiedy po minigciu
pierwszycli zapaléw, pan kapitan zaczal goracemi
napojami rozgrzewaé stygnace uczucia milosne, a
w takim usposobieniu zapominajac roli jaka odgry-
wal, powracal do prostackich maodjer lokajskich i
czeste kiotnie wszczynal, ktoére rownegoz usposo-
bienia amazonka zab za zab parowata, kiedy miej-
sce wzajemnych pieszczot; zastapity guzy i siniaki,
wtedy w sercu obrazonej szynkarki ch¢é¢ zemsty za-
wrzata.

Najczestsza przyczyna tej domowej wojny bylo
dopominanie si¢ jejmosci o prawa zony i popro-
wadzenie jej do §lubu, bo wtenczas pan kapitan sem-
per pius nunquam trzezwy w najwigksza wsciektos¢
wpadat. Zawsze jedno i to samo naprzykrzanie si¢
ktore poczatkowo nudzito, w koncu rozjatrzylo go
do tego stopnia, ze po dwu latach takiego pozycia,
szereg liczny zacigtych utarczek zamknal, wypedze-
niem z domu ktotliwej kobiety.

O biada tobie panie kapitanie! zapomniale§ ze ci
szosty krzyzyk minagt! Ze mezczyzna w twoim wie-
ku tylko, przez dobro¢, tagodno$¢ idelikatno$é przy-
wigzaé moze do siebie mtoda kobiete, bo nie masz
juz tych powaboéw mtodzienczych dla ktéorych mi-
to$¢ chetne niesie ofiary i nawet fantazje znosi¢ da-
je! Zapomniale$ ze moze utudzony pieszczotami od-
dates kochance bron wreke ktora teraz przeciw to-
bie wymierzona be¢dzie.

Lecz statlo si¢ — zemsta obrazonej szynkarki nie
ma granic!

Bylto to w jesieni 1816 r. kiedy przed dyrektorem
policji miasta Poznania stawita si¢ mloda niewiasta
z zaczerwienionemi od ptaczu oczami, z uabrzekla i
posiniata twarza, w przyzwoitym ubiorze podréznym
w kapeluszu jedwabnym, pod ktéorym widaé byto
chustke obwiazujaca czoto zdaje si¢ pokaleczone.
Drgajacemi od gniewu i pogardy ustami, zaniosta
skarge na uwodziciela, a na jej poparcie wyjawila
jego tajemnice majatkowe!

Dyrektor przyjal do protokulu jej zeznanie, oddat
ja tymczasowie pod dozdr policyjny, a dla blizsze-
go rzeczy na miejscu sprawdzenia izbadania natych-
miast wystatl ekstrapoczta kommissarza policyjnego
dawszy mu stosownedo okoliczno$ci polecenia ipo-
moc kilku zandarmow.

Wréémyz teraz do tego kommissarza, ktéregosmy
opuscili gdy przededniem z klasztoru wyjezdzat i u-
dajmy si¢ za nim.

O mil¢ od klasztoru zdaje mi si¢ pod miastecz-
kiem Dolskiem, polozony byl folwark pana kapita-
na niewiadomej broni.

Kommissarz zblizywszy si¢ do tego miejsca roze-
stal dodanych sobie do pomocy ajentéw policyjnych
i zandarmow przebranych, dla nieznacznego otocze-
nia folwarku aby si¢ nikt nie wymknal, a sam udat
si¢ do mieszkania wtasciciela-

Pan kapitan w szlafroku, wrannej porze dopiero
co wypil pierwszy kieliszek anyzowki dla rozpedze-
nia tesknoty, ktoéra uczul po rozstaniu si¢ z dawna

kochanka (nie wiem czy z przyzwyczajenia, czy z po-
wodu tego iz si¢ nie mial z kim ktéci¢), gdy wszedt
go$¢ niespodziewany w osobie kommissarza.

Kuzynek palil fajk¢ i dumajac przy kominie, we-
gle na nim rozgarnial.

Kommissarz bez cerem onji skingwszy na zandar-
mow gdy ci weszli i tym sposobem zmigszany kapi-
tan z kuzynkiem, nieznacznie w obserwacja wzigci
zostali, przystapit zaraz do czynnosci odczytania de-
nuncjacji i zazadal ttom aczenia najprzod od kapita-
na a potem od jego towarzysza.

Piervcszy z obwinionych ochtonawszy z wrazenia
jakie odczytanie skargi na niego zrobito, nadrobit
ming i dosy¢ zrecznie, dosyé wymownie z pewnym
rodzajem efronterji zapart si¢ wszystkiego co prze-
ciw niemu w skardze bylo powiedziane. Powtorzy!
historj¢ o putkowniku francuzkim, na dowod godzi-
wego przyj$cia do majatku, a $lady pazurkéow ama
zonki na piersiaeh i siniaki pokazywal jako blizny
na polu stawy otrzymane, i moze przy niedostatecz-
nos$ci dowodu wskarge wspierajacych trudnaby znim
byta spraw'a.

Ale inaczej Bylo z gapiowatym kuzynkiem! Ten
nie moégt wytrzymac¢ bystrego badawczego wzroku
nieublaganego komissarza, zalakt! si¢, zmieszal, nie
zwigzkowe 1 krzyzujace si¢ dawrnt odpowiedzi; wre-
szcie zngkany krytycznem potozeniem, przyznat si¢
do wszystkiego i wszystko wypowiedzial.

Z wyprowadzonego przedwstepnego sledztwa po-
kazato si¢: Ze mniemany kapitan begdac jako prosty
luzak, z panem swoim w 1812 r. na kampanji Ros-
syjskiej, sam z innemi maruderami wro6cit do kraju
po wiadomych wypadkach rozprzezenia armji fran-
cuzkiej. Tutal si¢ czas niejaki w okolicach Pozna-
nia ijako przebiegly bywalec, potrafit przez rozpo-
wiadanie zmys$lonych czynéw walecznos$ci swojej,
wzbudzi¢ utatwowiernych wspoétczucie. Takim spo-
sobem tez wcisnat si¢ do klasztoru KK. Filipindw na
Piaskach gdzie poznawszy si¢ z zakrystjanczykiem,
zauwazat zaraz ze ten czesto wpadal w zadumanie,
i odgadt iZ musi mie¢ na sercu jaka$ tajemnice.

Powoli przy kieliszku wyciagnat go na stowko,
tak ze miody jeszcze nie zepsuty chlopiec przebaknat
mu, iz wie o pieniadzaoh przez ksi¢zy ukrytych, ale
boi si¢ ich ruszy¢ zeby go Pan Bdg nie skaral i ze
nie wiedziatby co znimi pocza¢.

Latwo przyszto przewotnemu cztowiekowi rozpe-
dzi¢ wahanie si¢ mlodzienca niedo$§wiadczonego,
gdy mit wystawit jak z pienigdzmi $wiata uzy¢é mo-
zna i gdy ofiarowat si¢ by¢ nicrozdzielnym towarzy-
szem ikuzynem jego, aby wspdlnie jak mowit darow
Bozych uzywali.

Zakrystjanczyk ten ktory przypadkiem znajdowat
si¢ na wiezy niedostrzezony przez ksiezy kiedy pie-
niadze zamurowywali, dat si¢ naktoni¢ mniemane-
mu przyjacielowi inocna pora poprowadzit go na
miejsce ukrycia. Ostroznie wywazyli kilka cegiel,
wydobyli worki ztotem i srebrem napetnione, a dla
niezostawienia §ladu tak samo zamurowali oprdznio-
ne miejsce jak je zastali i nikt nie bylby w stanie
domys$li¢ si¢ takiej sprawki, gdyby w powyzej opi-
sany sposob na jaw nie wyszla, zwlaszcza ze ksigza
spokojni bedac o skarb zamurowany, dlugo jeszcze
nie byliby moze potrzebowali zabiera¢ si¢ do jego
wydobycia.

Po dokonaniu tej kradziezy, zakrystjanczyk po-
dzickowat w klasztorze za stuzbe i juz odtad bytja-
kesmy widzieli nierozdzielnym towarzyszem swoje-
go mentora.

Kommisarz policyjny po wyprowadzeniu pierwsze-
go Sledztwa, kazal winowajcow odtransportowac
pod stazag zandarmow do Poznania. Zrobit porzadny
opis catego folwarku i ruchomosci, pienigdzy podo-
bno bardzo mato znalazl, a zawiadomiwszy o wszy-
stkiem przeora, oddal folwark w tymczasowy zarzad
osobie z ramienia tegoz przeora przyslanodj.

Irikwizytorjat w Poznaniu zajat si¢ $ledztwem sa-
dowem, a po ukonczeniu instrukcji winowajcy prze-
konani, na dlugoletnie warowne wigzienie skazao3
w takowem podobno zycie zakonczyli.

Folwark i catla pozostalo$¢ po nich spienigzone
zostaty, lecz po potraceniu kosztow administracji 1
przedazy oraz szportlow sadowych, ksiezom Filipi-
nom nie wiele na pokrycie kapitatu przypadto.

Denuncjantke zaraz z poczatku $ledztwa puszczo-
no na wolnos¢. Wiktor Wojtiiewicz.

DO REDAKCIJI DZIENNIKA WARSZAWSKIEGO,

Znalazlszy <cni oni. mi gruby jaki§ list w koper-
cie, dlugo wahaliSmy si¢ coby z nim uczynié¢? List
0w byl opieczetowany >adrcssowany na prowincja,
ale czy mial i§¢ poczta czy umy$lnym trudno bylo
dociec. ObejrzeliSmy pieczatke, azaliz herb na Zéltym



Liku odci$nigty za skazowke do objasnien nic postuzy.
Ale pieczg¢ wyobrazata jakiego$ dziwacznego zwie-
rza—po6t sowy z pot kozta z ciatem niedzwiadka, do
kota za§ w nieznajomym dla nas jezyku wyraz Myrig.
Przyzwawszy na pomoc erudytow alias biegtych, szu-
kamy z Paprockim i Niesieckim, lecz tego herbu u
nich nie ma. Biegli zaczynaja zastanawiaé si¢ nad
znaczeniem wyrazu myrig iod Sanskrytu az do Kur-
piowskiego narzecza przebiegaja wszystkie zywe i u-
marte j¢zyki—strumienie erudycji zalaty nasz¢ moéz-
gownicg, lecz iz biegli nie mogli si¢ zgodzi¢ na zro-
fitostow wyrazu, przeto uczonos$¢ nasza doszla do naj-
wyzszego wiedzy ludzkiej szczebla— $miato albowiem
wyrzec mozemy wraz z me¢drcem: ntyle wiem, Zze nic
niewiem.«

Poniewaz za§ ma to by¢ streszczeniem wszelkiej
madrosci czlowieczej, ujrzeliSmy si¢. na raz bardzo
madrymi—1i to nam wyja$nito dla czego ludzie genjal-
ni (przynajmniej uchodzacy za takowych) znajac iz po
dtugiem grzebaniu w kopalniach nauki medrzec do-
grzebuje si¢ owej nieszczesnej formuty : wiem to, ze
nic niewiem— wola od razu doktoryzowac si¢ na nie-
ukow przez wszelkiej umystowej pracy zaniechanie,
nie zrzekajac si¢ jednak uroszczen do gicnjalnosci.
Ot6z nic nie wycisnagwszy ani z nadpisu na lidcie,
ni z godet pieczgsci, musieliSmy radzi nie radzi rozla-
ma¢é¢ pieczatkeg, 1 przeczytawszy zataczona tu korre-

spondencj¢, osadziliSmy iz wcale nie chybi swego

przeznaczenia, gdy ja Dziennik Warszawski drukiem

ogtosi, Bronist...
KORRESPONDENCIJA.

Wrzesnia 1855 r.

Veni vidi vici— co znaczy: przyjechatem steinkiel-
lerka, stanalem u Kielca “bo zajazd nie drogi i nie
gorszy od innych) i nakoniec oddycham tern miej-
skiem powietrze, ktoérego mi tak zazdroscisz — dla
tego moze, iz nie jest owem zwyczajnem prostem po-
wietrzem wiejskiem, co to $miato przeciska si¢ przez
wszystkie pory ciala, napelnia pluca azlzej oddychac,
wzbudza apetyt, rumieni policzki i rozjasnia wejrze-
niem, potyskiem czerstwosci i zycia. Przeciwnie, tu-
tejsze wytworne powietrze jest mieszaning kwasoro-
du i saletrorodu ikurzu, nie wptywa nader korzystnie
lecz za to zieje tchem cywilizacji to jest
Najpil-

Warszawa dnia ...

ua zdrowie,
dymem i para, stad zapewne tak si¢ podoba.
niejsza dla mnie rzecza bylo wynalezienie statego
mieszkania, wziglem tedy za przewodnikow Stasia i
Jacka i pusciliSmy si¢ szuka¢ komornego. Mfta to i
i pigkna praca studjowaé charaktery pismienne! ta-
kie studja doprowadzi¢cby mogty do gigbokich fi-
lozoficznych badan. Przegladajac karty, na ktoérych
wielkiemi lub matemi gloskami wypisane byty te po-
zgdane wyrazy: mieszkanie do najg¢cia, chmarg spo-
strzezen jak chmar¢ dzikiego ptastwa w powietrzu,
w mgle wyobrazni ujrzatem. Lecz na ten raz ograni-
cz¢ si¢ na spostrzezeniach tyczacych pisowni. Jak
niektore karty byly napisane wedle zasad pisowni i
mowy naszej— to jest: tak jak mi¢ uczono; czy toby-
to dobrze? niewiem, bo ktdéz dzi§ twierdzi¢ $mialo
moze, iz umie po polsku? do$¢ dla niego, aby umiat
po swojemu, czyli tak jak go uczono—a gdyby chciat
za bieglego uchodzié¢, to by mownia jego stata si¢ po-
dobng do skory Kameleona—albowiem codzicn trzy-
matby si¢ innych prawidet grammatycznych — i co-
raz innego sposobu wyglaszania swych mysli, by do-
godzi¢ tej wielkiej liczbie poprawiaczy naszego cudze-
go jezyka, ktorych si¢ od jakiego$§ czasu mnostwo na-
tworzyto. Niektére wigc—jak powiadam, karty, pisa-
ne byly (mojem zdaniem) bez wszelkich jezykowych
usterkow—lecz inne powabng tworzyly réznorodnos$é
i tak: Pokuy do wynajencia od fratu na drégém pig-
tse w tile, wiadomo$¢ u strusa. To znow: Dwa poko-
je pszy malzenstfie w trzecim podwurkdé na lewo—
Apartament kawelerski pokéj o jednym oknie w su-

terenach — albo Fszelszy na bog w brame¢ zapyta¢ u
pani (Mme Foix) o pomieszkane do naj¢éa nat skla-
dem wiktuatuf — i jeszcze: Komorne dla bezzchca —

czatnik (domys$l si¢ str6z) opowie stanowisko i roz-
ktad oraz wskaze miejscowo§¢— a obok tego przyle-
piono nastgpujace ogloszenie: Przybyly z zagranicy
lekorobca przyrzadza doskonale przylepcy na tomo-
kost (plastry od rheumatyzmu) oraz gatuszki (pigutki)
na wszelkie wnglrzne dolegliwosci.

— To juz nie mazurski tok mowy,— zawotal §mie-
jac si¢ Stanistaw, ija u$miechu powstrzymac nie mo-
gtem, ale Jacek, ktérego nieznasz jeszcze — a ktorv
nigdy rzeczy na lekko nie bierze, i nie zlada czego si¢
$mieje, pomny na przystowia: poczem poznaé nie
madrego—po $miechu jego, Jacu$ powiadam  rzekt
mi powaznie.

— Dla czego tak si¢ dziwisz tym napisom, alboz to

nie czytujesz uwag nad jezykiem polskim, tudziez po-
prawek do onegoz?

— Nieczytuj¢, — odrzektem nieco zawstydzony.

— Widzisz wi¢c kochanku, ze przystowie prawde
mowi, po czem poznaé Wszyscy albowiem ci lu-
dzie pisali poprawnie, tylko wedle odmiennych po-
prawiaczy.

— Co im winien,
tak nielito§ciwie — rzektem zasmu-

tym szperaczom, nasz jezyk, iz
go chca skazié
cony.

— Niewstrzymaja rzeki w biegu, a mowy ludu my-
$lacego w jej boskiem urobieniu; poptynie ona dzwig-
cznie 1 wspaniale na przekor erudytom, a wszelkie
mety na dnie osiada, wigc rozjasni czoto — dodat
Stas— 1 wejdz w t¢ oto brameg, bo napis gtosi, ze jest
mieszkanie u pana Mutiera.

Wchodzimy zatem i szukamy Mutiera, lecz go nikt
w kamienicy nie zna, az mate chtopi¢ francuzkie po-
wiedziato nam, ze jego papa Mr Monlier ma do najg-
cia par¢ pokoi — przeciez porozumienie nastapito.
Wyznaé¢ musz¢, iz przy ogladaniu mieszkan wszedzie
spotykali§my ludzi pelnych uprzejmosci i czy to na
lem czy na 3ciem pigtrze, grzeczno$¢ byla zaréwna,
bodaj nawet czy nie wigcej prawdziwej grzecznosci na
trzecich znalezliSmy pigtrach. Dwa tylko razy mialem
przyczyng do zwatpienia o tej ogltadzie mieszkancoéw
stolicy. Zapytatem o mieszkanie, a pani domu spoj-
rzawszy na moj nie nader $wiezy podrozny (bo jesz-
cze nie mam innego) ubidér, wr¢cz mi zapowiedziala,
ze dla mnie za drogie.

— A ilez idzie ten pokoj—zapytal Stas.

— Pigtnascie dukatéw rocznie (bytla
w tak zwanych facjatkach komorka.)

— Na 3em pigtrze. To prawda ze nie dla nas— od-
rzekt Stanistaw ze skruszona minka, — my szukamy
na lem pigtrze przynajmniej za 00 dukatéw rocznie,

i uktoniwszy si¢ nizko, wyszed}l pociggajac nas za
sobg.

W drugiem znéw miejscu juzeSmy si¢ z gospoda-
rzem umowili o ceng, gdy tenze zapytal mi¢ czym zo-
naty.

— Nie—odrzektem,—jestem zupelnie sam, nawet
bez stuzacego.

— Ale moze panowie w kilku sta¢ bgda— odzywa
si¢ pani gospodyni z drugiego pokoju.

to ciemna

— Na zapewnienie z mojej strony, ze nie myslg
przybiera¢ wspodlnika.
— Cze'm si¢ pan trudni — odzywa si¢ glos trzeci

z kata.

Gdym objadnit ze tu dla ktopotéw zwanych intere-
sami familijnemi przybytem.

— Niech ten pan z géry za kwartat zaptaci,— wy-
krzykuje z za przepierzenia jaki§ tenor w tonie do-
radczym.

Sadze¢ iz starszy syna lek.

— Moze pan pdézno wraca do domu,— zapytuje sto-
jacy przedemna tadny studencik.

A gdy jeszcze jedno do dawniejszych zaprzeczen do.
rzucam przeczenie, stysz¢ znoéw dyszkant z kuchni.

— Tatko! czy ten pan nie wydaje tancujacych wie-
czoréw, jak owi panowie co to wprzod mieszkali,
wiecznieby nas od bezsennosci gtowa bolata.

Ta uwaga i baczno$§¢ na pokédj domowy rodziny,
zdawata mi si¢ wlasciwag i juz chcialem niewidzialng
dyszkantu wlascicielkg, uroczys$cie o mej spokojnosci

zapewni¢, kiedy Jacek zniecierpliwiony porwal za

czapk¢— 1 prawie mi¢ gwaltem wyciagnal z tego
domu.

— Mialby$ tu jak widze¢ dziesigciu gospodarzy, daj-
ze pokdj, jeden a rozumny wystarczy — rzekl i po-

prowadzil nas dalej.

Znalaztem nakoniec mieszkanie do$¢ wygodne, dos¢
tanie, dos¢ jasne i do$¢ ciepte — i dzigkuj¢ Bogu za
te wszystkie doS¢, nie proszac o bardzo, gdyz to je-
dno stawa na zawadzie doczesnemu szczg$ciu nasze-
mu, ze ani w ludziach ani w rzeczach na samem dos¢,
przesta¢ niechcemy. Jak widz¢ zaczynam bawi¢ si¢
Jacka, to jest tak powaznie rozprawia¢ jak on— ha !
nie dziw si¢ temu, kto si¢ z kim wdaje takim si¢ sfa-
je, gotowem 1ija wyj$¢ na sensata. Zapytujesz si¢
w twym liscie co porabiaja lubej Warszawki mie-
szkancy? jako tez o stan biezacy moich zatrudnien i
rozrywek, zeby ci odpowiedzie¢ doktadnie zaczynam
od siebie. Z poczatku bawilem si¢ teatrem iprzechadz-
kami w poczciwem towarzystwie Stasia bywalca i Ja-
cusia hreczkosieja, ktory wielkich miast nie lubi ityl-
ko w nich z musu przebywa.

Pewnej Niedzieli zaprowadzit nas Stanistaw do
ko$ciota, gdzie, jak powiadal, boska muzyka zblizy
nas do Nieba. Odmowila mi przyroda muzykalnosci,
modlitem si¢ tedy jak umialem,
do Nieba dzwigk jaki ziemski,

a jezeli mi¢ wznidst
to dzwigkiem tym by-

to >»Swiety Boze,« ktére caty lud tak rzewnie S$pie-
wa, korzac si¢ przed Panem i wotajac, wybaw nas od
Lecz gdysmy przybytek Panski
zachmurzony.

moru, ognia i glodu!
opuscili, spostrzegtem ze Jacu$§ jaki$

— Czy ci zal, ze ci¢ harmonja ze swych skrzydet
na ziemi¢ stracita?— zapytat Stanistaw.

— A bodajcie z twoja harmonja! — odpart Ja-
cek.— ja do kos$ciola id¢ modli¢ si¢ nie =za$§ stu-
cha¢, a ten przeklegly nerw czy guz, czy tam zmyst mu-
zykalny, ani chwili zebra¢ mi dneha nie pozwolit-
Nawatl obowiazkoéw tak mie¢ zatrudnia, iz rad jestem
gdy w kosciele moge przecie pomysle¢ o mej duszy,
a checi, czyny izamiary na dal, cho¢ raz w tydzien
przed obliczem Najwyzszym rozwazy¢. Dzi§ ledwie
na »Swigty Boze,« zmowitem szczerg modlitwe. Cia-
gle wszystkie prima-donny jakie w zyciu widziatem,
przeslizgiwaty si¢ niby rusatki przed oczyma pamig-
ci. Malibran, Sontag, Julja Grisi, Jenny Lind i t. d.
Stysz¢ pot¢zny glos Normy, j¢k Dezdemony, milosne
Julietty kwilenie, wszystkie Adiny i Fioryny, Rozyny
i Aliny zewszad, jak syreny, wabia mi¢ $piewem
wsérod morza §wiatlo$ci uroku a ja biedny
wiem, ze to dom poswigcony modlitwie; przybytek
z ktorego grzesznik wychodzi oczyszczony izami po-
kuty i skruchy, gdzie serca zakamieniate kruszy moc
stowa bozego, gdzie dla pongtnych mar miejsca bvé
nie moze, bo tu wszystko musi byé¢ prawda.

Co na ten dlugi ustgp Sta§ odpowiedzial, nie pa-
migtam, i czy Jacek ma stuszno$§¢, niewiem, tylko ci
tak spisuj¢ wyrazy Jacentego, aby$ cho¢ troch¢ poznat
co on za jeden. Takie sa moje rozrywki i czynno$ci,
bywam gdzie mi¢ zaprowadza, lub id¢ gdzie mi kaza,
bo przecie wiesz, ze sprzedaj¢ majateezek, nabywam
majatek i dzielg¢ si¢ dobrami, przy tern wszystkiem
bywa biegania i kre¢taniny podostatkiem. Co za$§ po-
rabiaja Warszawianie, twoi przyjaciele i znajomi? na
to trudniej ci odpowiedzie¢c. Twoi warszawscy przy-
jaciele, znajomi i nieznajomi... zgaduj!

— Bawig sig.

Wcale nie!
Ptacza?
— Nie.

i woni.

— I to tak bardzo nie!

— Tancza?

— Nie.

Chodza dosy¢? modla sig?

— Trochg niby.

— A c6z tedy czynia na dobre?

— Oto nudza si¢, wyraznie nudza.

— Jak to,—rzekniesz.— przy takich zasobach dla
umystu i serca, przy takim umystowym ruchu, takiej
do litoSnych wrazefi'sktonnos$ci?

— Tak moj drogi, nudza si¢ przy tem wszystkiem
cho¢ maja teatr, kawiarnie. Ogrodki, dolinki, akroba-
tow, wodotryski, wieczory herbaciane, muzykalne
i preferanse, a w dodatku ploteczki... A twierdz¢ to
nie na mocy wtasnej powagi, lecz na mocy twierdzen
Jacusia.

Przychodzimy np. w jaki§ dom wuczciwy 1 porza-
dny, gdzie mi Jacenty bardzo zachwalil gospodarzy, a
Stas panienki; widzimy iz si¢ schodzi mndéstwo o0sob
ptci obojej, styszymy rozmowe wcale do rzeczy, pig-
kny fortepian stoi otwarty czekajac na ochotnika, pan-
ny stot obsiadly z robdtkami, ja znajac si¢ do obo-
wigzkow grzecznego cztowieka, mysle bawic je roz-
mowa, 1 ogladam si¢ na positki, znika z ba-
wialni cale mezkie pogltowie i czg$¢ zenskiego.

(Dokonczenie nastgpi).

- — e -JLLE-. 1

CEB"IL kWintOW}di holenderskich, ja-

ko to: hjacyntow, tacetow, tulipandw, narcyzow,

anemondéw, arsz lilie, rauunktit, gladioitis, tri?, fri-

tillarja, amaryllis, crocus, armn.t colchicum, /liliuH*

Innetfolium, korona impcrialis, ferraria, zakille, galanthus i pa-

chnacych tulipanéw florentynskich, nadszed! tegoroczny trans-

port do aktadu nasion dra Fr. Betzhold przy ulicy Senatorskie}

obok resursy nr 471 isprzedaja si¢ po cenach w spisie nasion
z r. b. pomieszczonych.

alisci
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Ulepszone Maszynki do Oynia

sprzedaje zaktad Optyczny po cenach bardzo przystgpnych, >
reperuje takowe. —J. Pik Optyk ni. Warszawy.

PRZYJECHALI d"WARSZiAWY 2/ATM»? 2
H. Lip- Bujalski Karol Ob. z Wotynia, — /I Pols. Kozlowski
Korneli ob. z Gzaplina. — /1. Sas. Kurowski Wtad. ob. z Tere-
spola. — U. Rzym. Molsdorf Jozef ob. z Nowej Aleksandrji. —
11. 1nien. Sokotowski Wiktor ob. z Olszewa.
WYJECHALI Z WARSZAWY.
Dzianott Stanis. ob. do Zameczka, Krzymowski Jozef ob. &
Waliszewa, Piasecki Stani. ob. do Siedlec, Zaborowski GustaW
oh. do Zaborowa.

TEATR WIELKI. Jutro: Precjoza.

Dzi$ rano stopni ciepla 3, wczoraj w potudnie 10.
Wysokos¢ wody na Wisle stop 2 cali 4.

W drukarni J. Unger. —Wolno drukowaé¢. — Warszawa dnia 10 (28) Wrzesnia 1855 roku. — Starszy Cenzor F. Sobieszczanski.



